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1966 M. STIPENDIJU LAIMETOQJOS

Siais metais miisy organizacijos
skirtas mokslo stipendijas laiméjo
Irena Maryté Adamaityté, gyvenan-
ti Worcester, Mass., ir Celia Bud-
rick, gyvenanti Grand Rapids, Mich,

Irenos Seima gyvena 4 Whitney
Street ir aktyviai veikia Ausros
Varty parapijoj. Jos motinélé ir mo-
¢iuté Mikalina Kersis priklauso Mot.
Sgjungos 69-tai kuopai.

Irena su pasizyméjimu baigé
Classical aukstesne mokykla, kurio-
je teko biiti pirmininke Emil Erick-
son Chapter of National Junior Ho-
nor Society, Junior Horace Mann
Scholar, redaguoti mokyklos laik-
rastj, laiméti trijuose raSybos kon-
kursuose ir laiméti Aletheia Litera-
ry Society’s stipendija. Ji graZziai
pasireigké jvairiuose mokyklos klu-
buose.

Savo parapijoj teko vadovauti du
metus mergaidiy sodalicijai, biti
kultiiros skyriaus pirm. Catholic
Youth Council ir Lietuvos Vydéiy
8v. Kazimiero dienos paminéjimo
pusryéiy rengimo kom. pirm.

Ji taipgi buvo Lietuviy Karo Ve-
terany Drum Corps naré SeSiy me-
ty bégyje.

Rudenj jstos i Worcester State

College pasiruoSti mokytojos laips-
niui.

Celia Budrick Seima gyvena 1326
Quarry Avenue, N.W. ir yra na-
riais Sv. Petro ir Pauliaus parapi-
jos. Jos motinélé priklauso Motery
Sajungos 42-rai kuopai.

Celia su aukStais paZymiais bai-
gé Mount Mercy akademijg. Mokyk-
los uzbaigimo ceremonijose buvo pa-
skirta klasés valedictorian. Ji taip-
gi buvo iSrinkta j National Honor
Society, buvo pirmamediy klasés vi-
cepirm., Meno klubo valdybos naré,
Student Council izd. antruose me-
tuose, mokyklose laikraséio ir me-
ty uZbaigimo knygos &Stabo naré,
Liturgical Choir ir Choral Club
naré 4 metus, sodalicijos naré ir kt.
Ji buvo apdovanota Bausch-Lomb
Honorary Science Award, Charles
Palmer Davis Medal, uZ ypatingus
vadovystés gabumus “I Dare
You” Award, ir “Mercy Pin”, kuri
tenka ypatingai pasiZymeéjusiai bai-
gimo klasés studentei. UZ meno kii-
rybg yra laiméjusi net septynias do-
vanas.,

Rudenj Celia jstos i Western Mi-
chigan universitetg, kur mokysis
kalbos patologijg ir meng.



Liefuviski paprociai - faufiniam
auklejimui

Tauta, kuri neturi savo paproéiy
ir savy tradicijy, greitai pasiduoda
svetimai jtakai. Svetimybés uzgoZia
taip pat ir tokias tautas, kurios mé-
gina gyventi tik senomis tradicijo-
mis ir uZsisklendZia nuo gyvenimo
atneSty naujy reikalavimy. Zydai
savo paprocius iSlaiké iStisus Simt-
mecius, bet tik dél to, kad tai atsi-
rémé juy religija. Ji davé tiems pa-
pro¢iams gilesne prasme ir aukstes-
ne verte. To negalima pasakyti apie
kitus, kuriy tradicijos atsiremia tik
tautiniu charakteriu ar istoriniy ap-
linkybiy sudarytomis salygomis.
..Misy tauta savo tradicijas islai-
ké aplinkybiy padiktuotose sglygo-
se. Bet ir jos mainési kartu su gy-
venimo kaita. Vienokiag prasme tu-
réjo lietuviski paprociai pagoniskais
laikais, kitokie buvo, kai Lietuvoje
jsigaléjo krikSéionybé. Nors | mi-
suosius paprocius jsimaisé ir sveti-
mybiy, bet tai nepakenké tautiniam
-avitumui, o kaip tik pagilino ty pa-
proéiy prasme ir verte. Kai kuriais
atvejais net jiems davé kilnumo ir
stiprybés, nes jie susijungé su auks-
tesniu pradu — su misy geriau su-
prasta ir giliau jsigyventa krikséio-
nybe. Paprodiy sukrikSéioninimas
padéjo misy senoliams iSsilaikyti
prie§ svetimybes, atneStas pergreit
nutautusios bajorijos — tuometinés
Sviesuomenés, nugaléti baudzZiavos
sunkumus ir iSkesti rusy priespau-
dos kandias. Tai buvo palaimingas
geryjy tautiniy paproéiy veikimas
tautos dvasiai ir statymas jos tau-
tinés ateities.

4

*

Tautiniy tradiciJ"u verté priklau-
so ne nuo to, kad jos yra misy, bet
nuo to, kad jos yra doros, grazios,
miisy charakteriui savos ir padeda
savo verte iSkilti aukséiau kity tau-
ty. Negalime ir neturime tikslo tei-
sinti to, kas yra jsigaléje mumyse
su blogio priemaiga, ar tai bity at-
sirade musy nelemty istoriniy ap-
linkybiy saveikoje ar svetimy jstai-
gu veikimu, Taéiau gerus paprocius,
kurie padeda mums i$laikyti tauti-
nj savituma ir ty paprociy dorine
verte, turime ne tik palaikyti, bet
ir perduoti jaunosioms kartoms.

Bent pavyzdziui prisimintinas
miisy svetingumas. Jis susijes su
tautiniais paprociais ir daZnai pries§
svetimuosius mus atZymi ypatinga
tautine zyme. Bet, kai tas svetin-
gumas ir i§ jo plaukigs socialinis
jausmas pavirsta per dideliu vaisin-
gumu, perdedant valgiy ir gérimy
saika, jis virsta blogu jprociu, mus
charakterizuojanéiu nepalankiu var-
du. Svetingumas yra miisy tautinis
savitumas ir vertas perduoti jauna-
jai kartai. Bet saiko perdéjimas né-
ra musy, o baudziavos ir rusy oku-
pacijos atneSta Zymé, kuri reikalin-
ga iSnaikinimo miisy paprodiuose.

Tokiy paprodiy rastume ir dau-
giau. Jie jsibrové | miisy gyvenimg
be miisy noro. Jie atkeliavo su mu-
mis net iSeivijon. Kovodami prie§
savo tautos okupantg, mes neretai
pasisaviname jy neigiamuosius el-
gesio bruozus ir padarome juos sa-
vais. Tarp jy paminétinas ir neap-



galvotas skundimas savyjy. Tas iS
tikryjy yra tik méginimas kopti fan-
tazijoje pasistatytais laiptais per
savo jstaigy ar broliy kaukuoles.
Sis paprotys taip pat néra lietuvis-
ko solidarumo Zymeé, bet i§ svetimy-
ju pasisavintas blogas jprotis. Jo
neturétume jaunajai kartai parody-
ti, kad joje nejskiepytume blogo dai-
go.

*
'

Tautinés tradicijos yra stipri jau-
nimo aukléjimo priemoné. Tai yra
priemonés sujungti jaungjg karta
su vyresniaisiais ir per ja pratesti
savo gyvaja veiklg iSeivjoje. Tacau
tradicijos ir tautiniai paprodiai turi
biti perduoti ne Zodziais, ne prie-
varta ir jkalbéjimu, bet gyvenimo
pavyzdziu ir tikru jy iSgyvenimu.
Niekas taip neatstumia jaunimo nuo
savyjy, kaip blogi pavyzdZiai ir is-
kreiptas gyvenimas, Kai jaunimas
skatinamas doram gyvenimui, savo
paprodiy jsisavinimui, bet mato ki-
tokius pavyzdzius i§ savo tévy pu-
sés, tai jis yra veikiamas prie§inga
linkme. Jei mes ir pasisaviname kg
gero i§ svetimyjy, tai nereiskia, kad
turime pamirsti tai, kas yra sava.
Savais paprodiais gyventi savo Sei-
mose, savo aplinkoje, savo tarpusa-
vio santykiuose yra geriausias bii-
das jaunimg labiau jjungti j lietu-
viska gyvenimg. Prie ko jis nuo

mazens pripras, to ir senatvéje ne-

apleis.
.. Ypaé kreiptinas didesnis démesys
i tokias misy tautines tradicijas,
kurios turi gilesne prasme, aukstes-
ne verte ir atZymi mus tautine Zy-
me. Verta prisiminti, kad ir miisy
§venciy jprodius, kuriuose randama
ir religiniy bei doriniy paskaty. Ne-
galima praleisti ir ty paproéiy, ku-
rie uzdeda tam tikrg Zenklg miisy
tautiniam charakteriui, kaip pagal-
ba vienas kitam, i§ meilés artimui
kylas saikingas svetingumas ir vai-
Singumas, socialinis bendravimas
Seimy rateliuose ar savose organi-
zacijose ir kt. Sitos Zymés padeda
mums labiau susicementuoti savi-
tarpyje ir islaikyti savo bendruo-
meninj uzdarumg geriausia prasme.
Rauti iS savo tarpo bloguosius
paprocius, atmiestus svetimybémis,
ir skiepyti geruosius, ypaé Svendiy
metu, advento ir gavénios laikotar-
pyje, geguzés ir lapkric¢io ménesiais
— gerbiant savo motinas ir prisi-
menant mirusiuosius—reiskia stip-
rinti savo bendruomeniskumg ir pa-
laikyti tautinj savitumg. O tai kaip
tik ir yra vienas misy iSsilaikymo
lietuvybéje pagrindy ir apsisaugo-
jimas nuo sunykimo tauty miSiny-
je. Siuo atveju lietuvisky paproéiy
ir tradicijy iSlaikymas geriausiu bii-
du padés ir miisy tautiniam aukléji-
mui iSeivijoje. Pr. Gr.
(“Draugas”)

DEMESIO!

Narés, prisiZadéjusios prisidéti prie “Motery Dirvos” auksinio
jubiliejaus numerio spalio (Oct.) mén., prasomos raStus prisiysti
redakcijon ne véliau, kaip rugséjo (Sept.) 10 d.

Kuopy sveikinimai bei aukos nepaprasty iSlaidy padengimui
taipgi bus Sirdingai jvertinamos.

Redaktoré




APLVALGA

* III DAINY SVENTE Chicago-
je sekm., liepos 3 d., International
Amphitheatre patalpose, praéjo su
dideliu entuziazmu. Dalyvavo 28
chorai, daugiausia baZnytiniai; bu-
vo ir Ciurlionio, Dainavos ansamb-
liai, Riitos ir kiti Zymieji chorai nuo
Atlanto iki Pacifiko. Dainininky bu-
vo 1,100. Be to, arti 1,000 vaiky dai-
nininky. Sioji didziulé salé turi 8,-
000 viety ir kiekviena vieta buvo
uzimta. Tad, priskaitant daininin-
kus buvo per 10,000 dalyviy. Tai
tikrai galima pavadinti Dainy Sven-
te triumfaliSkai pasisekusia.

Rengimo komisijai pirmininkavo
DR. ST. BIEZIS, Motery Sgjungos
Centro daktaras - kvotéjas. Sios
Sventés garbés dirigente buvo Chi-
cagos zymioji muziké ALICE STE-
PHENS.

* VYSKUPAS PR. BRAZYS, da-
lyvaves Jaunimo Kongrese ir Dainy
Sventéje, liepos 17 d. atnaSavo Sv.
Misias Sv. Patriko katedroje New
Yorke Pavergtyjy tauty savaités
proga.

* CENTRO DVASIOS VADAS
PREL P. JURAS atvyko i§ Lawren-
ce, Mass., dalyvauti didZiuléj lietu-
viy Sventéj. Sekm., liepos 3 d. Sv.
Antano baznycéioje, Cicero, Ill. pasa-
ké pamokslg. Sv. miSias atlaiké
PREL. I. ALBAVICIUS.

* RUGSEJO MEN, 3-5 dienomis,
Washingtone, D.C. jvyks lietuviy ne-
paprastos iSkilmés — paminklinés
koplycios dedikacija, kaip ir religi-
nis lietuviy kongresas. Néra abejo-
nés, kad tos dienos yra istorinés.
Siluvos Marijos Koply¢ios jrengi-
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mas ir Sventinimas amZiams bylos
apie lietuviy kataliky gyvastingu-
mg Amerikoje ir tuo padiu primins
amerikie¢iams ir kity krasty koply-
¢ios lankytojams, kad jy pagalba
yra reikalinga Lietuvai ir lietuviams
raisy didzioje kovoje uz religijos,
Zmogaus ir tautos laisve.

Koply¢ios Sventinimas sudaré ge-
ras sglygas organizuoti lietuviy re-
liginj zongresa, kurio didingumas
pareina nuo visy lietuviy kataliky
talkos. Kongresas jvyksta §.m. rugs.
3 d. 1 val. p.p. Statler Hilton vies-
butyje. Tie, kurie tikrai negalés nu-
vykti | Washingtono iskilmes, galé-
ty ir turéty pasiysti aukg Siluvos
koply¢iai arba Kataliky Akcijos
Fondui (Federacijai).

Kongresas prasidés rugs. 3 d. 8
val. ryto registracija. 12 val. Lietu-
viy spaudos parodos atidarymas. 1
val. p.p. LRK Federacijos Kongre-
sas. 2 val. Kunigy Vienybés Seimas.
5 val. Dalyvavimas Siluvos Sv. Ma-
rijos koplycios altoriaus konsekra-
cijos pamaldose, 8 val. Muzikos-li-
teratiiros vakaras, Statler Hilton
pokyliy saléje.

Sekmadienj — rugs. 4 d. 10 val.
Masinis Pabaltijo tauty susirinki-
mas. 2 val. Dalyvavimas Siluvos 8v.
Marijos koplycios dedikacijos pa-
maldose. 5 val. Manifestacija (iskil-
mingas posédis) Kat. Universiteto
auditorijoje. Kalba J.E. Vysk. Pr.
Brazys, MIC, “Miisy pareigos per-
sekiojamai Lietuvai”. 8 val. i8kil-
mingas banketas, muzikiné progra-
ma, kalbos.

Pirmadienj — rugs. 5 d. (Labor



NAUJOS NARES — NEW
MEMBERS

istojo i Ap&vietos skyriy (Social)
Kp.
5 Petronélé Mankiené
17 Stephany Kerr
Marija Maslauskiené
Frances Mazeika
Marian Pocius

SERGANCIOS NAAES

(on the sick list)

Narés prasomos, kur galima ap-
lankyti sunegalé¢jusias nares arba
kitu biidu suteikti paguods:

Kp.

5 Antanina Morkiiniené
55 Margaret Dobrowalski
67 Ona Skrebulis
Ona Pauksta
Stella Mortell
Marija Kereliené
Elena Gabrenas
Monica Mackie
Mary Chicas

CONNECTICUT

HARTFORD
Nors pladiai buvo apraSytas Con-
necticut apskrities suvaZiavimas,

46

69
70

Day) 9 val. 8v. MiSiog Siluvos Sv.
Marijos koplyéioje. 10 val. Poseé-
dZiai (Statler Hilton): 1) Vargonin-
ky Sgjungos ir muziky seimas, 2)
Lietuviy Motery Simpoziumas, 3)
Pasaukimas ir lietuviai — vadovau-
ja prel. V. Baldiiinas, 4) Jaunimo
posédis — vadovauja Ateitininkai
studentai.

KUOPU IR APSKRIGIU VEIKLA

visvien tenka pasidziaugti suvaZia-
vimo skaitlingumu ir dalyviy gyvu
bendravimu. Ypatingas démesis at-
kreiptas j naujy nariy prira§yms,
Tikétasi sulaukti graZiy pasékmiy
visose Connecticut kuopose. Kuopa
irasanti daugiausiai naujy nariy lai-
més dovang. Pernai dovana
teko Waterburio kuopai. Stenkimés
visos padauginti savo kuopos nariy
eiles.

Nors daug buvo raSyta apie suva-
Ziavimg, bet nebuvo paZyméta, kad
malony jspudj dalyvéms padaré mi-
sy 17-tos kuopos naré M. Petraus-
kiené (turbut, kad ji taip graziai
suvaziavimg apra$é). Programos
metu M. Petrauskiené padaré dide-
le staigmeng visom savo ypatingai
graziu balsu, net visa salé skambé-
jo. Pabaigus dainas, misy gerb. kle-
bonas asmeniniai ja pasveikino, tar-
damas, kad toks balsas tikrai pri-
klauso operai.

Tikrai esame jai dékingos ir lin-
kime Siai maloniai asmenybei ge-
riausios sveikatos ir ilgus metelius
darbuotis miisy tarpe.

Ap. Kadis

HARTFORD
Laiméjo Stipendijg

Sajungietés dukrelé Maryté Sim-
kuté laiméjo stipendijg j Pembroke
kolegija. Ji laiméjo Sypsnio kontes-
ta i§ Hartfordo G. Fox & Co. gavo
500 dol. ir kelione léktuvu nuo At-
lanto iki Pacifiko j Honolulu.

Be to, ankséiau, atostogaudama
Bermudoj, balandZio paskutinéj sa-
vaitéj ji iSrinkta Bermudos groZio
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karaliene. Jos téveliai Ch. ir S. Sim-
kai, giminés irgi buvo tose iskilmé-
se. Honolulu mieste Maryté daly-
vaus visos Amerikos grazuoliy kon-
kurse.

M. Simkuté studijuoja meno isto-

rija Pembroke College, Providence,
Rhode Island, ir Siuo laiku iSvazia-
vo i Italija apzituréti meno istoriniy
viety. Kartu yra pakviesta ir su-
stos modeliavimui Florence mieste
pas Emilio Pucci, Italijos mady da-
rytoja.
. .Nuosirdziai linkime Marytei Sim-
kutei geriausio pasisekimo moksle,
daug laimés jaunatviSkam gyveni-
me ir sékmingai laiméti i§ visos
Amerikos grazuolés titulg.

Klebono J. Matucio sukaktis

Geguzés 22 Hartforde, Sv¢. Tre-
jybés baznycios kleb. kun., J. Matu-
tis Sventé savo kunigystés 25 mety
sukaktj. Tag dieng 11:30 val. pats
sukaktuvininkas aukavo iSkilmin-
gas Misias, asistuojamas svediy ku-
nigy. Pamokslg pasaké Tévas Ge-
raldas, pasionistas. Baznycios iskil-
meése dalyvavo kun. J. Matudio te-
vai, giminés ir artimieji. Buvo pil-
na baZnydéia sveliy ir parapijieéiy.

Po iskilmingy baznytiniy apeigy,
vai$és jvyko 1:30 val. Hotel Ameri-
ca vieSbutyje. Dalyvavo virs 400
zmoniy.

Jubiliatg kleb. kun. J. Matutj svei-
kino svecdiai dvasiskiai, organizaci-
ju atstovai i§ daugelio liet. koloni-
ju ir Hartfordo, perskaité atsiystus
sveikinimo laiSkus vysk. V. Brizgio
ir kity... Visi sveikintojai ypatingai
ryskiai iSkélé kleb. kun. J. Matu-
¢éio nuopelnus lietuvybés darbuose.
Gruzdys, New Haveno Liet. Bend-
ruomenés pirm. sveikindamas pami-
néjo, kad kleb. J. Matutis gyvenda-
mas New Havene tik trumpg laikg,
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bet lietuviskoj veikloj nuveiké labai
daug.

Kleb. kun. J. Matutis gimé ir au-
go Amerikoj. Baiges mokslg &ia stu-
dijavo filosofijg ir teologijg uZsie-
nyje — Belgijoj ir Pranciizijoj. Ku-
nigu jSventintas 1941 m. geguzés
22 d. Sv. Juozapo katedroj, Hartfor-
de. Kunigo pareigose buvo Water-
burio Sv. Juozapo liet. parapijoj,
New Britaino Sv. Andriejaus ir da-
bar yra kleb. Sv. Trejybés baZnyéios
Hartforde.

Klebonas kun. J., Matutis, biida-
mas uzsienio universitetuos, kasmet
praleisdavo savo vasaros atostogas
Lietuvoje. Aplanké ir Luokés vie-
tove, kurioje jo tévas Leonas Ma-
tutis yra gyvenes ir pladiai apvazi-
néjo visg Lietuvy. Atrodo, kad daz-
nai lankydamas Lietuvg ir iStigdé
tvirtai savo lietuviskg dvasig. Nes
kun. J. Matutis laiko save grynu
zemaiciu, gerai kalba lietuviskai,
kalbédamas aiSkiai ir pergyvenan-
¢iai apibiidina savo kalbos prasme,
mégsta lietuviskg giesme ir daing.

Menine dalj iSpildé solisté Zuza-
na Griskaité i§ New Yorko, buv.
hartfordieté, labai puikiai padainuo-
dama “Mano rozé” ir keletg dainy
angly kalboje. Prof. V. Marijosius
darniai ir pakiliai palydéjo solistés
dainas fortepijonu.

Pabaigoj po maldos kleb. J. Ma-
tutis paprasé visus prie vakarienés
vaiSiy dar j Své. Trejybés parap.
svetaine, kurioje buvo taipgi daug
svediy, parapijieéiy ir kat. organi-
zacijy nariy. Ir dia uzsibaigé iskil-
mingas kleb. kun. J. Matuéio pager-
bimas ir paminéjimas 25 m. kuni-
gystés sukakties,

Ta proga linkime kuopos Dvasios
Vadui gerb. kleb. kun. J. Matuéiui
Dievo malonés, kantrybés bei is-
tvermés lietuviskoj darbuotéj ir lai-



mingai sulaukti auksinio kunigys-
tés jubiliejaus. Sqjungieté

ILLINOIS
CHICAGO

Motery Sajungos 67-ta kuopa uz-
baigé savo birZelio ménesio susirin-
kimg su graZiausia vakariene, ku-
rig paruo$é narés: Mikalina Kund-
rotiené, Ona Jankauskiené, Anelé
Gribiené ir kitos.

Susirinkime pasidziaugta ‘bake
sale” raportu, kuris buvo sureng-
tas kuopos naudai. Jis buvo labai
sékmingas ir pelningas. GeguZés
ménesj minint Motinos Dieng 30 na-
riy bendrai éjo Sv. Komunijos. Pus-
ryéiauta su padiy nariy sunestais
valgiais, skanumynais. Dabar pra-
déta rengtis prie rudeninés “bun-
co” programos parapijos naudai.

Pasimelsta uZ Sias nares: Marijg
Kerelis, esanlig ligoninéj, Stellg
Mortell, kuri dél Sirdies nusilpnéji-
mo turi namuose gydytis keliag sa-
vaites, Ong Paukstg, kuri grjzda-
ma namon i§ Sv, Pranci8kaus Sese-
liy réméjy susirinkimo su kita re-
méja, moters vairuojamos masSinos
buvo Zemén perbloksta, be sgmo-
nés, ir po suteiktos pirmos pagal-
bos ligoninéj parvezta j namus, yra
stropioj gydytojo prieziiiroj, Eleng
Gabrénas, kuri puldama nuo kopé-
¢iy skaudziai susizeidé ir iSbuvo ke-
lias savaites ligoninéj, sveikstg na-
muose, Evg Troy, kuri baigia stip-
réti po sunkios ligos, Antoinette
Barvitz, kuri pasitrauké i§ viso vei-
kimo, nes jos vyras Frank Barvitz
trumpam laikotarpyje pergyvenes
dvi gerklés operacijas dabar na-
muose stiprinasi ir laukia griztan-
dios geros sveikatos.

Buvo i8reikstos uzuojautos ir pa-
aukotos Sv. MiSios mirties angelui

atémus Anelés Zemaitienés vyrag
Vincentg ir Antaninos Aukstaitie-
nés vyra Juoza.

Linkédamos kiekvienai geroje
sveikatoje praleisti vasaros méne-
sius iki rudens susirinkimo iSsiskirs-
téme j savo mielus namelius.

Siai Motery Sajungos 67-tai kuo-
pai graziai pirmininkauja Prané
Ivanauskiené, jai padeda vicepirmi-
ninkés pareigose Sofija Lorence,
protokoly sekretoré Natalija Satu-
niené, finansy sekretoré Albina PoS-
ka (22-ri metai), iZdininké Josephi-
ne Juzénas, izdo globéjos Stella Mor-
tell ir Irene Urban, tvarkdaré Anas-
tazija Rastutiené.

Albina Podka

CHICAGO

The May meeting of Chapter 75
was held in the home of Bertha Ku-
kowski with Sophie Urbik as
hostess of the month, It was quite
a job to cart all those delicious
homemade goodies all the way
from Elmhurst, but Sophie manag-
ed to treat everyone royally. Alth-
ough the evening went very well,
Sophie was saddened by the break-
age of an irreplaceable cut crystal
server that has been in the family
for a long time.

Mary Mineiko reported she and
Emily Gudgailis attended the 25th
Anniversary Party in honor of Fr.
Adominas of Holy Family Villa,
and together with Pres. Elsie Bir-
gelis attended the 40th Anniversary
dinner in honor of St. Christina’s
pastor, Fr. Gallery.

Donna Zilis reported on the Chi-
cago District meeting held in Cice-
ro. Chapter 2 very graciously wel-
comed the chapters and treated
them to a scrumptuous assortment
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of goodies. Aside from the gay time
had by all, it was a very fruitfull
meeting since the Home Office: an-
nounced June 1st to be the opening
of the new membership drive with
prizes. This membership drive also
introduces a modernized insurance
program — the 20 year Pay Life
and 20 year Endowment with low-
est rates one can possibly get.

Mother’s Day mass was offered
at SMA Fathers by Bertha Kukows-
ki. Donna Zilis suggested offering
the Father’s Day mass at the Lith-
uanian Marian Hills Seminary.

SORRY TO HEAR DEPT.

Ursula Rastenis was hospitalized
at South Chicago Community Hos-
pital and Bernice Nedzveckas was
at Little Company of Mary Hospi-
tal.

BEST WISHES DEPT.

A very happy May birthday to
Sandy Czajka, Tina Kranz, Donna
Zilis and happy anniversary to Ann
Dobill and Donna Zilis.

HAPPY TO HEAR DEPT.

Sandy Czajka happily announces
that they are settled in their own
home just a few blocks from the
rest of the Trainauskas families.
Best wishes and much love in your
new home!

MANY THANKS DEPT.

Ursula Rastenis sincerely thanks
Chapter 75 and all sagjungietés who
so kindly remembered her and made
her trying days in the hospital and
long convalescence at home so
much happier with so many gifts,
prayers, cards and visits.
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CHICAGO DISTRICT

The first meeting of the year
hosted by Chapter 2, Cicero, was
held April 17. It was noted from
Chapter reports that most are keep-
ing very active and are achieving
noteworthy success. Keep up the
good work!

Of particular interest was the re-
port on our “Day of Recollection.”
Those who participated were very
pleased with it and suggested an-
other one be arranged in the near
future, and that this be an annual
event.

Supreme Secretary, Donna Zilis,
gave an interesting report on the
two new insurance policies now
available to Sgjunga members — a
20 year endowment and 20 year
paid-up. We trust all present in-
formed their own chapter members
of these new benefits.

It was decided to have a card
and bunco party on October 23 in
Nativity B.V.M. church hall, One or
two members from each chapter
were asked to serve on the commit-
tee. Tickets will be sent to each
chapter, where we trust they will
be accepted graciously so that this
social event can be a great success.

After the close of the business
meeting, an Easter egg contest was
held and seven participants were
named winners. Five prizes were
donated by Chapter 2, one by Sup-
reme Treas., Mrs. N. Satunas, and
one by Supreme Sec., Mrs. Donna
Zilis,

After the contest, all were invit-
ed to be seated at a beautifully de-
corated table for an afternoon
luncheon, which included delicious
and appealing goodies of all sorts.
Our sincere thanks to the ladies of



Chapter 2 for their wonderful hos-
pitality.

A raffle was held to supplement
our funds and, happily, it did just
that. Needless to say, the beautiful
gifts donated by the following were
quite an incentive: Mrs. A. Paura-
zas§ — 3, Mrs. V. Shimkus — 2
Mrs. N. Satunas — 2, Mrs. C. Gold-
thwaite — 1, and Mrs A. Simono-
nis — 1.

The next District meeting will
be held in December in Immaculate
Conception parish (Brighton Park),
where we will be the guests of
Chapter 20.

So, don’t forget, ladies: our Dist-
rict card and bunco party, October
23 at Nativity B.V.M. parish hall
(Marquette Park)! Hope to see all
our members and their friends
there. AP,

MASSACHUSETTS
CAMBRIDGE

Mirus miisy mielai narei A.tA.
MARCELEI ZAVECKIENEI, 22
kuopos narés reiskia gilia uZuojau-
tag likusiam vyrui Antanui, dukte-
rim ir jy Seimoms. Lai VieSpats su-
teikia jos sielai amzing ramybe.

WORCESTER

BirZelio mén. 6 d. §v. Kazimiero
parapijos svetainéje jvyko 5-tos kuo-
pos paskutinis prie§ vasaros atos-
togas susirinkimas, j kurj atsilan-
ké nemazZas skai¢ius nariy, nekal-
bant apie miisy Dvasios vada gerb.
klebong kun. Jutkeviéiy-Jutt, kuris,
jei salygos leidZzia, yra matomas
kiekviename susirinkime. Taip pat
tenka dékoti Dievuliui, kad ilgesnj
laikg sirgusi miisy finansy rastinin-
ké p. Delioniené jau matési antrame
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susirinkime darbuojantis savo pa-
reigose. Déka uolios ir energingos
panelés Caroll pastangy, per $j susi-
rinkimg jvyko ‘White Elephant
Sale”, geriau sakant ‘“varzytinés”,
kurios sukélé naréms daug pavasa-
risko juoko ir neviena po sunkaus
dienos darbo atsigaivinus dvasiniai
ir fiziniai grjZo j namus pamirsda-
mos kasdieninio gyvenimo riipes-
¢ius.

Siais metais yra sudaryta “Vei-
kianéioji komisija”, kuriai labai uo-
liai vadovauja ir kiekvienam susi-
rinkimui kg nors naujo paruosia pa-
nelé Caroll.

Pasibaigus varzytinéms narés
kukliai pasivaiSino. Pirmininké p.
Watkins palinkéjo visoms laimingai
praleisti vasarg, kuri jau beldZiasi
i miisy gyvenimo duris, o rudenj
visoms su nauja energija grizti prie
darbo, kurio i$ miisy reikalauja Mo-
tery Sajunga.

Vasaros laike turétume kiekvie-
na nepamirsti, kad Motery Sajun-
gos narés esame visuomet, neziu-
rint vasaros karséiy ir Ziemos Sal-
¢iy. Kiekviena turime daZnai pagal-
voti ir paklausti saves: “Su kokiu
jnaSu Motery Sajungai griSiu ru-
denj j susirinkimg, kokj patarimg
galédiau duoti ar pasiiilymg iskelti,
kad Motery Sajungos 5-tos kuopos
veikla pajégty dar stipriau pasi-
reik§ti? Ypad pagalvokime apie
naujy nariy jtraukimg j Sgjungos
eiles. Belskimés j Sirdis ty, kurios
dar néra narés Sios organizacijos,
kad jos suprasty Motery Sgjungos
tikslg ir tapty narémis.

Zinome visos, kiek motery miisy
lietuviskoj kolonijoj gyvena uz Sios
organizacijos sieny. Eikime prie jy,
kvieskime neziiirint kokj atsakymg
gausime. Nenusivilkime, jei jis bu-
ty neigiamas, eikime prie kitos su

11
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ramia Sirdimi, nes gyvenime ne vi-
sos dienos yra rozémis nusétos, daz-
nai tenka patirti ir skaudziy erskeé-
¢iy. Nepalikime visus darbus valdy-
bai. Visy pareiga ir visos vieningai
pagal iSgales dirbkime dél Dievo ir
kenéian¢ios Tévynés, nelaukdamos
i§ niekur uzmokeséio ir neieskoda-
mos asmeniskos garbés. J. M.

WORCESTER

Mot. Sajungos 69-tos kuopos na-
rés graziai paminéjo Motinos dieng,
uzpraSydamos Sv. Misias tos dienos
intencijai, butent uz gyvas ir miru-
sias motinéles, ir bendrai eidamos
Sv. Komunijos. Gerb. kun. Al. Jan-
kauskas atnaSavo Sv. MiSias ir pa-
saké grazy pamokslg.

Po Misiy grazus biirelis sagjungie-
éiy rinkosi j sale pusryéiams, ku-
rivose dalyvavo visi trys parapijos
kunigai. Pradedant pusryéius prel.
K. Vasys sukalbéjo maldg ir palin-
kéjo sgjungietém Dievo palaimos.
Prelatui buvo jteikta piniginé dova-
na. Sveikino kun, Al. Jankauskas ir
kun. J. Steponaitis, linkédami visom
geros sveikatos toliau vykdyti sék-
mingg darbuote.

Pirm. Antonia Wackell sgjungie-
¢iy vardu padékojo kunigams uz
malony patarnavimg Sioje iSkilmin-
goje dienoje, uz grazias kalbas ir
uz jvertinimg sgjungiediy nuveikty
darby. Pirmininké nuoSirdziai padé-
kojo mielom bendradarbém ir visom
dalyvém. Sajungietés dékingos
Ausros Varty parapijos vargoninin-
kui p. Burduliui uZz graZy patarna-
vimg baZnydioje.

Graziai papuosé stalus ir valgius
paruos$é Marija Lapinskiené, Moni-
ka Katiniené, Julé Sinkeviéiené ir
Antonia Wackell. Su kavute aptar-
navo jaunosios Aldona Lapinskiené
ir Joan Cramer.
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MICHIGAN

DETROIT
Padéka

Didzio skausmo valandoj netekus
mylimos mamytés A. + A. KONS-
TANCIJOS ALKEVICIENES, nuo-
Sirdziai dékojame giminéms, drau-
gams ir visiems, kurie jg pagerbé
ir mus uzjauté, reiské jausmus gé-
lémis, uZuojautomis ir Sv. Misio-
mis.

Gili padéka kun. kleb. J.W. Sta-
nievi¢iui, kun. C. Simaiéiui, kun. V.
Kriséiinevié¢iui uz maldas baZnydio-
je ir kapinése.

NuoSirdi padéka buv. Centro
pirm. p. E. Paurazienei ir 72 kuo-
pos pirm. p. H. Mallen, visom se-
sém sajungietéms ir visiem, kurie
kuo nors padéjo, kurie jg lanké ir
gausiai lydéjo i bazny¢ig ir amzZino-
jo poilsio viets.

Visiems nuoSirdus adii.

Didziame liudesy: dukterys, sii-
niis, zentai ir maréios.

GRAND RAPIDS

Mot. S-gos 42-ros kuopos narés
graziai pagerbé savo motinéles Mo-
tinos dienoje. Bendra eisena narés
kartu su savo dukrelém isklausé Sv.
Misias ir éjo komunijos. MiSias at-
laiké kuopos Dvasios vadas kun.
Walter Jude.

Po baZnytiniy apeigy buvo pa-
ruosta skaniis pusrycéiai mokyklos
auditorijoj. Rengimo komisijg suda-
ré pirm. Anna Kareckas, Ann Prin-
ce, MikuZiené, Alksniené, Jazavic-
kiené, S. Kryger, Matulioniené ir
P. Kamsickas. Pusryéiuose dalyva-
vo ir 8v. Vardo draugijos nariai su
moterim. Kuopos pirm. M. Medlin
padékojo rengéjom uz didelj darbg



ir visiem dalyviam., Kun. W, Jude
atkalbéjus maldg visi linksmai iSsi-
skirsté dziaugdamiesi jspiidingu pa-
rengimu. Koresp.

NEW HAMPSHIRE

NASHUA

BirzZelio 13 d. miré Alena Valivo-
niené, 88 mety amziaus, per pasta-
ruosius 4 metus gyvenusi TT. Pran-
ciSkony vienuolyne, Kennebunkport,
Maine. Nashua mieste ji pragyveno
apie 60 mety. Velioné buvo viena is§
pirmyjy Motery Sajungos 58 kp.
nariy.

Velionés kiinas buvo parveztas is
Kennebunkport, Maine, ir paSarvo-
tas Kazio Kazlausko laidotuviy na-
me.

Birzelio 17 d. palaidota iSkilmin-
gai i§ Sv. Kazimiero lietuviy para-
pijos baznyéios Sv. Kryziaus (pa-
rapijos) kapinése Salia jos vyro a.
a. Juozo Valivonio. Gedulingas §v.
miSias atnaSavo kleb. kun. Juozas
Bucevidius, M.S.; asistavo kun. Al-
ponsas Vainauskas ir T. prancisko-
nas Antanas Kvederis. Sanktuarijoj
sédéjo TT. PranciS8kony virSininkas
Jurgis Gailiusis ir T. Steponas. Var-
gonais grojo ir solo giedojo Jonas
Tamulionis. Kapinése maldas atkal-
béjo kleb. kun. J. Buceviéius. Tévas
Jurgis Gailiusis labai jautriais Zo-
dziais apibiidino velionés pavyzdin-
ga gyvenimg kaip katalikés ir lie-
tuvés. Padékojo kleb. kun. J. Buce-
vid¢iui, kun. A. Vainauskui uZ pa-
maldas, varg. J. Tamulioniui ir Ka-
ziui Kazlauskui wuZ patarnavimg,
Teklei Mitchell uz visokeriopg pa-
tarnavimg, kitoms ir kitiems, ypaé
draugijy naréms: Motery Sajungos
58 kp., 8v. Onos, Maldos Apastala-
vimo ir Tretininky draugijy. Po to
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pakvieté visus dalyvauti pusry¢iuo-
se.

Pazymeétina, kad a.a. Alena Vali-
voniené labai gausiai rémé lietuviy
kataliky jstaigas ir spauds, ypaé
TT. PranciSskony vienuolyng ir klie-
rikus., siekianc¢ius kunigystés. Ji bu-
vo malonaus budo ir su visomis
graziai sugyveno. Dirbdama taupé
kiek galéjo ir savo sutaupas iSdali-
no lietuviy kataliky geriems tiks-
lams. Ji neturéjo jokiy giminiy, tad
jos palaidojimu ripinosi TT. Pran-
ciSkonai. Ilsékis ramybéje.

*

Motery Sajungos 58 kuopg suor-
ganizavo klebonas a.a. kun. Povilas
Danilinas 1922 m. SusiraSé gana
daug motery ir merginy. Buvo veik-
li kuopa. Daug veiké parapijoje.
Laikai mainési, Dabar beliko tik 8
narés, tarp kuriy yra dar viena i§
pirmyjy nariy, biitent, Juozapina
Hendrick (Andrikiené).

58 kp. Fin. Radtininkeé

NEW YORK

BROOKLYN
UZuojauta

Reiskiame gilia uZuojautg miisy
kuopos narei Onai Zarnauskienei
bei jos Seimai, mirus jos vyrui A.t
A. JURGIUI ZARNAUSKUI.

24-tos kp. valdyba ir narés

MASPETH, L.I.

Mot. S-gos 30-tos kp. susirinki-
mas jvyko birz. 12 d. Dievo Atsi-
mainimo parapijos saléje. Narés nu-
taré loterija leisti jdant buty gali-
ma sutelkti pinigy jivairioms lé-
Soms.

New York-New Jersey apskrities
suvaziavimas jvyks milsy parapijos
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patalpose rugséjo 18 d. pradedant
su Sv. Misiy auka 11:00 val. ryto.

Gerb. kun. Jonas PakalniSkis ap-
siémé biiti kuopos Dvasios vadu, uz
kuri esame labai dékingos. Turime
viltj, kad su Gerb. dvasios vado pa-
galba miisy kuopa galés augti ir
stipreti. Ellen Muske

OHIO
CLEVELAND

Mot. Sajungos 26-tos kuopos auk-
sinis jubiliejus graZziai paminétas
birz. 19 d. Ryte 9:00 val. narés su-
sirinko Sv. Jurgio parapijos bazny-
éion bendrai dalyvauti Sv. Misiy
aukoje ir eiti komunijos. Sv. Mi-
Sias atlaiké klebonas kun. B. Iva-
nauskas ir pasaké grazy pamoksls,
pasigérédamas vyresnio amziaus
motery veikla. Anot jo Zodziy —
“Nors jau sidabriniai vainikéliai
puosia galveles, vienok i§ meilés
Dievui ir Tautai niekuomet nepail-
so ir Siandien Svencia savo bran-
gios organizacijos Motery Sajungos
26-tos kuopos auksinj jubiliejy”.

Sv. Misiy metu solo giedojo gra-
Ziabalsé sopranas Juliana Luiza
Burke — “Jézau Kristau, Pasaulio
Valdove”., Vargonais lydéjo muz.
Pranas Ambrozas, kuris parasé vi-
sy giesmiy muzikg.

Bankietas ir programa

Vakare 5:00 val. Sv. Jurgio pa-
rapijos auditorijoj jvyko iSkilmin-
gas banketas. Dvasios vadas klebo-
nas kun. B. Ivanauskas atkalbéjo
malda prie§ valgj ir trumpai pasvei-
kino gausiai dalyvaujanc¢ig publikg.
Palinksmino visus savo anekdotais
ir tuomi vakaras prasidéjo ypatin-
gai linksma nuotaika.

Po piety 26-tos kp. pirm. Vladé
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Sukys pradéjo programg pirmiau-
siai sveikindama svecius ir persta-
tydama i$ toliau atvykusius, kuriy
tarpe buvo kun. Andrius Sankus i§
Floridos. Taipgi buvo perstatytos
kuopos ilgametés veikéjos, apie ku-
rias paraSysiu véliau, Vakaro vedé-
ja perstatyta komisijos pirm. Julé
Salaseviciené.

Muziking dalj iSpildé solisté Ju-
liana Liuza Burke, kuriai akompa-
navo jos vyras Michael Burke. Dai-
navo Mano RoZé — A. Kacanausko,
Kur Bakuzé Samanota — Simkaus,
Musettas Waltz — Puccini, ir 0i,
Néra Niekur — K.V. Banaiéio. So-
listé ypatingai graziai atliko visus
kiirinius ir suzavéjo visus dalyvius.
Ji buvo apdovanota géliy puokste.

Seké adv. Juliaus Smetonos kal-
ba, kurioj ypatingai reklamavo kny-
ga “Kova Prie§ Dievy”’ paraSytg
lietuviy ir angly kalbose.

Toliau pakviesta kalbéti 36-tos
kp. buvusi pirm. St. Stasiené, kuri
graziai pasveikino jubiliates ir jtei-
ké nuo kuopos nariy dovang, uz ku-
rig Sirdingai dékojame,

Trumpai kalbéjo kun. A. Goldi-
koskis, kuris linkéjo dar daug ju-
bilieju sulaukti, ir kun. J. Sadaus-
kas, kuris prisiminé didelj miisy
patrijotg ir vieng i8 pirmuyjy orga-
nizacijos steigéjy a.a. kun. F. Ke-
meésj,

Ida Jacobs angly kalboj perstaté
jaung kuniga muzikg — kun. Law-
rence Luiza, kuris pritardamas gi-
tara, tvirtu, graziu balsu padaina-
vo — “Has Anybody Seen My Gal”,
“Alleliuja” ir kitas balades. Jo dai-
nos ir muzika taip Zmoném patiko,
kad ilgai lydéjo aplodismentais.
Kun. Luiza tévelis buvo smuikinin-
kas ir visa S8eima muzikai, daininin-
kai. Kunigas dabar sveéiuojasi pas
moting, senelius Salasevitius ir ki-



tus gimines,, o rugpiii¢io pradzioj
iSvyksta i Afrika SeSiems metams
misijy darbams.

Sveikino P. Glugodiené ir kvieté
moteris jstoti j sgjungieéiy eiles ir
biiti organizuotom, o Sajunga pa-
dés netik materialiai, bet ir mora-
liai. Taipgi pranesé, kad sveikina i§
Lietuvos buvusi Sios kuopos didelé
veikéja - organizatoré Bronislava
Skripkauskaité - Zitkeviéiené ir jos
vyras buves fotografas dalyvaves
visame lietuviy veikime; buvusj sg-
jungieté Margareta Buciené ir vy-
ras Kazimieras; Antanas Grigalis
ir p. Klikliniené, visi draugai cleve-
landie¢iai dabar gyveng Panevézy.
Visi susieina | vieng vieta pasi-
dziaugti gautomis ziniomis i§ Ame-
rikos. Visi sveikina sgjungietes ir
draugus ir pasizadéjo Sig dieng bii-
ti su mumis mintyse ir dvasioje.

Rastu sveikino buvusi Centro
pirm, Elz, Paurazien¢ ir Matas ir
Ona Simoniai i§ Detroito, adv. Pet-
ras ir Zmona Ursul¢ Chesnuliai i#
Providence, R.I. ir Motery klubas,
kuris jteiké ir dovang. Visiem dé-
kojame.

Kuopos rast. Barbora Basevidie-
né supazindino svedius su pirmgja
valdyba ir dabartine, ir pranesé apie
kuopos svarbesnius nuveikimus 50-
ties mety bégyje ir paminéjo vardus
ty nariy, kurios kartu darbavosi il-
gus metus, kaip tai T. Pauliukevi-
¢iené, Ona Narek, B. Williams, Be-
rudaitiené, Vaiceviené, Kai kurios
jau atsiskyrusios i§ miisy tarpo, net
tg padig dieng miré naré Antose Sin-
kevich. E. Basevi¢ienés kalba buvo
svarbi ir jdomi.

Programg uzbaigé pirm. V1. Su-
kys padékodama visiems uZ kalbas
ir atsilankymg, taipgi uz dovanas.
Klebonas kun. Ivanauskas persta-
té pirmininkés tris slinus, kurie stro-
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piai dabojo moting, kuri vos pora
savaiéiy i§ ligonineés.
P. Glu-né

CLEVELAND

Mot. Sg-gos 36-ta kuopa vasaros
metu susirinkimy neSaukia. Rude-
niop turésime meting vakariene. Ti-
kimés, kad po atostogy narés turés
daugiau energijos pradéti darbg
minétos vakarienés pasisekimui.

Nuo8irdziag uZuojauta reiSkiame
naréms Onai Gradinskienei mirus
jos vyrui Jurgiui ir Danutei Miko-
litinienei, mirus jos mamytei Mag-
dalenai Wilkutaitienei. Lai Dievas
suteikia mirusiy sieloms amzing atil-
si, o likusiems suraminimg litidesio
valandose. S. G.

PENNSYLVANIA

PITTSTON

Members of Chapter 25 observed
Mother’s Day by group attendance
at Mass offered for the intention
of living and deceased members
and receiving Communion. During
the Mass, Betty Rognosky sang the
beautiful hymn, “On This Day, O
Beautiful Mother”.

After mass, a breakfast was pre-
pared in the church hall, with Rev.
George Truskauskas leading all in
the opening prayer. The program
included the recitation of the poems,
“A Queen Of Everything” and “A
Mother’s Watch” by Anna Zarzecki;
a Lithuanian poem “Mirusiai Moti-
nai” by Stella Poder.

Mrs, Wills spoke on the importan-
ce of Jointure schools for smaller
towns for better education. She was
presented with a floral arrangement
from the chapter as a token of its
appreciation.

15
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This year, members invited
guests to the annual observance.
In the absence of Father Truskaus-
kas, Mary Smalanske led the clos-
ing prayer. Anna Dobilas and Helen
Nagy were chairladies for the
breakfast. The chapter also ar-
ranged for lovely flowers for the
main altar and a special bouquet at
the Blessed Virgin’s altar.

Instead of an annual Strawberry
Festival in June, a 50-50 drawing
was held under the chairmanship
of Mary Smalanske and Dell Sma-
lanskas. Winners were M. Kaslos-
ky — $50, G. Davala — $25 and
Ruth Smith — $25.

Prayers for the soul of member
Frances Miliauckas who passed
away June 5, were recited when the
members met for their June meet-
ing.

The members also discussed the
annual bus trip to Dorney Park,
Allentown, Pa. on July 24.

Mary Smalanske

IN MEMORIAM

PraSome prisiminti maldose Sias
nares, kurias Dievas pasiSauké pas
Save:

Kp. 13, So. Boston, Mass. — A.t
A. EVA YANKAUSKAS.

Kp. 22, Cambridge, Mass. — A.t
A. MARCELLA ZAVECKAS.

Kp. 37, Du Bois, Pa. — A.tA.
PRANE KVEDERAVICIENE.,

Kp. 58, Nashua, N.H. — A.fA.
ALENA VALIVENIENE.

OUR 1966 SCHOLARSHIP AWARD WINNERS

Irene Mary Adamaitis
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Miss Irene Mary Adamaitis, daugh-

ter of Mr. and Mrs, John C. Ada-
maitis, 4 Whitney Street, Worces-
ter, Mass., has added her name to
the ever-lengthening list of pre-
vious scholarship winners from that
city. Her mother and her grand-
mother, Mrs. Michelina Kersis, are
members of Chapter 69. While the
majority of scholarship awards
have gone to Worcester students,
this is the first time an award has
been made to the daughter of a
Chapter 69 member. The Adamai-
tis family are all active members
of Our Lady of Vilna parish.

Irene was graduated with honors
from Classical High School where
she was president of the Emil
Erickson Chapter of the National
Junior Honor Society; a Junior



Horace Mann Scholar; co-editor of
the school paper and winner of the
Aletheia Literary Society’s annual
scholarship given to the girl con-
sidered the most deserving in the
senior class of 350 students.

She has won two D.A.R. essay
contests and one Service Clubs’ es-
say contest and was a member of
the Biology Club, Girls’ Glee Club,
History Club and Spanish Club, She
served as a student aide in the
school library, guidance office and
biology laboratory.

In her parish, Irene has served
as president of the B.V.M. Sodality
for two years; cultural chairman
of the Catholic Youth Council; and,
general chairman of the annual St.
Casimir’s Day Communion Break-
fast of the Knights of Lithuania,
Council 116.

Irene was a member of the Lith-
uanian War Veterans Drum Corps
for six years and served as co-
captain of the Color Guard.

This fall, Irene will enroll at Wor-
cester State College to prepare for
a career in teaching.

Grand Rapids Claims Winner

Miss Celia Budrick, daughter of
Mr. and Mrs. Anthony Budrick, 1326
Quarry Avenue, N.W. Grand Ra-
pids, Michigan is the second win-
ner from that city. The Budrick’s
are members of S.S. Peter and Paul
parish.

Celia is a graduate of Mount Mer-
cy Academy where her 3.948 grade
point average earned her the honor
of being class valedictorian. Her
major high school activities includ-
ed membership in the National
Honor Society; Freshman class vice-
president; Art Club; Student Coun-
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Celia Budrick

cil; Liturgical Choir and Choral
Club; Sodality; staff member for
the school newspaper, ‘Hilltop
News,” and the yearbook, ‘“Mer-
cian.” She served as co-general
chairman of the Junior-Senior
Prom.

Her scholastic honors include the
Bausch-Lomb Science Award given
in recognition of outstanding acade-
mic achievement, good -character,
and superior intellectual promise in
the field of science; the Charles
Palmer Davis Medal awarded for
excellence in the study of current
events; the “I Dare You” award for
qualities of leadership; and, the
“Mercy Pin”, an award voted upon
the members of the senior class and
presented to the senior girl they

feel has done the most in four years
to exemplify the true “Mercian.”
In 1963, her entries in the Youth
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Talent Exhibit won one First Place
award, one Second Place Award,
and one Honorable Mention. The
following year, in the same exhibit,

she merited one First Place award,
one Second Place award and two
Third Place awards.

She has had one essay and three

poems published in National Antho-
logies.

Celia’s hobbies include reading,
art and music — both folk and pop
— and playing the guitar.

Celia will attend Western Michi-
gan University this fall, where she
is planning to major in speech
pathology and minor in art.

SCHOLARSHIP WINNERS EXPRESS GRATITUDE

The following letters of thanks were received from our current
scholarship winners by Mrs. Paurazas, chairman of the Scholarship Com-
mittee:

“Dear Mrs. Paurazas:

“I wish to express my most heartfelt gratitude to you, as Chairman
of the Scholarship Committee, the other kind women on the Scholarship
Committee, and the entire membership of Motery Sgjunga for awarding
me a $100 scholarship this year.

“It was such exciting event for me to receive your notification in the
mail today. My mother, Mrs. John Adamaitis, and my grandmother, Mrs.
Michalina Kersis, who are both members of Chapter 69, Our Lady of Vil-
na Parish, were both just as excited and thrilled about the award as I was.

“I am looking forward to my college years and will always remember
that Motery Sqjunga helped to make this possible for me. Once again,
“Sirdingai adin!”

Gratefully yours,
IRENE M. ADAMAITIS

“Dear Mrs. Paurazas,

“I wish to express my sincerest appreciation to you, the Scholarship
Committee, and all of the Women’s Alliance for the scholarship.

“With concentrated effort, I will try to become the intelligent, mature
Christian woman, which today’s world demands, and wisely pursue my
future goals.

“May God bless you for your vote of confidence, enabling the guiding
forces of idealism and motivation to continue to lead me onward!

Sincerely,
CELIA BUDRICK

YOUR GENEROSITY makes the Scholarship Awards possible. All donations
should be sent to the Home Office attention of Supreme Secretary Mrs. Donna
Zilis, 3751 W. 112th PL, Chicago, IIL 60655.

18
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Listen Ladies

NOISIEST NATION IS AMERICA;
NOISIEST ROOM IS KITCHEN

America is the noisiest country in the world, say the experts, and
more and more of us are becoming “noiseated.”

Furthermore, scientific tests show that the noisiest room in the home
is the kitchen, where mother spends so much time. It’s no wonder that
women — and homemakers in particular — suffer more nervous tension
headaches.

As machines, automobiles, trucks and house-
hold equipment have increased, the sound levels
CASUAL to which we are subjected have increased an
average of one decibel a year for the past 30
years. We are, one might say, victims of sound
pollution.

Contributing to the raised decibels in the aver-
age suburban home are as many as 20 small
motors, which may whir and buzz in competition
with the radio, hi fi, TV, the snarl of power
mowers outside, the roar of jet planes overhead,
the telephone, and the yelling of -children.
Heaviest sound pollutants inside the home are
the rumbling automatic dishwasher (60-70 de-
cibles), the garbage disposal unit (70) and re-
frigerator at low setting (30-40). Add the roar of
the washing machine and the whistle of the air-
conditioners for a raucous background.

Although some of these sounds drown out others, the typical result
is an average decibel level of 80 — equivalent to that of a big-city street
corner. (A steady over-all reading above 95 decibles can cause permanent
hearing damage.) One expert observes that “the noise level in a modern
kitchen is just below that of the cockpit of an old DC-3.”

While acoustical “soundproofing” has lowered the decibel level in
offices, homes are still vulnerable. In high-rise apartments, paper-thin
walls, back-to-back plumbing, and electrical appliances in neighboring
apartments reverberate like drumheads. Poorly designed ventilating and
cooling systems make excellent speaking tubes between apartments.

When Dr. Lee E. Farr, of the University of Texas Graduate School
of the Biomedical Sciences, measured home noises he found the kitchen
to be the loudest room. “The sound is at such a level of intensity,” he re-
ported, “that if one were exposed to it for a full working day over an in-
terval of time, (damage to hearing) would result. Sound pollution is per-
haps the most personal of all the manufactured environmental banes let
loose upon an unsuspecting public.”

COMMENT
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Consequences of Over-Noise

Investigators have shown that a
constant barrage of noise can cut
down efficiency and bring sleepless-
ness, poor digestion and nervous
strain in most people — which in
turn can lead to nervous tension
headaches.

In experiments at Bellevue Hospi-
tal, New York, Dr. Foster Kennedy,
the eminent brain specialist, once
demonstrated that noise has a de-
finite detrimental effect on the
mind. He discovered that bursting
a blown-up paper bag raised the
pressure on the brain of a nearby
patient higher than did morphine
and nitroglycerine, the two most
powerful drugs known for increas-
ing brain pressure.

Even “little” noises can create a
great nervous strain. For centuries
it was known that a constant noise,
like the ticking of a clock, could
drive prisoners out of their minds.
Some physicians believe that there
is a direct relationship between
noise and such stress diseases as
peptic ulcer, heart disease, colitis
and hypertension, as well as the
more common tension headache. Re-
cently, researchers at the Universi-
ty of South Dakota reported that
noise levels common to man raised
the cholesterol levels and enlarged
the hearts of laboratory animals
during experiments.

Making The Home Quiet

Obviously, many ‘background”
sounds cannot be controlled by an
individual. It's no secret that out-
side noises caused by trucks, jets,
air hammers, power mowers and
garbage collectors can bring on a
nervous tension headache, Women,
because they are most in the home,
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are more susceptible to noise-
caused stresses. One result is that
women, according to medical re-
searchers, suffer more headaches
than men, and they recur more of-
ten.

But you can do a lot to insure a
heavenly hush in your home, say
acoustical engineers, by following
these suggestions:

1. Curtains or draperies prevent
large expanse of glass (picture win-
dows) or hard wall surfaces from
reflecting sound. Covering a wall
with a well-filled bookcase also
helps.

2. Carpeting can absorb more
than half of airborne noises. Up-
holstered furniture and pillows like-
wise soak up sound.

3. Consider an acoustical ceiling
for your kitchen and playroom.
They are said to absorb up to 75
per cent of excess noise,

4. To help keep out much of the
outdoor noise, install central air
conditioning, which means your
windows will be closed. To make
sure windows are tight-fitting, ap-
ply weather-stripping. Install anti-
rattle hardware on windows. Win-
dow air conditioners should have
the proper vibration mounts, to pre-
vent rattling.

5. To eliminate door slamming,
use pneumatic door closers on all
storm, screem and other spring
doors. Keep hinges well oiled.

6. For banging, gurgling or grind-
ing plumbing noises, you may need
a new valve or have to change the
angle of a pipe.

7. If your dishwasher or washing
machine is causing sound polution,
mount it on a felt, cork or rubber
mat, to absorb vibration. Make sure
the appliance is level on the floor.
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Setting Styles Through History

It's often been said that the es-
sence of fashion is imitation. His-
tory has proven that statement true.
Through many centuries — from
royal queens like Cleopatra — to
movie queens like Jean Harlow —
fashion leaders have set the pace.

Often, most women were not en-
thusiastic followers, but follow they
did and still do. No matter how in-
ventive modern women are — using
hair preparations and arranging
elaborate coiffures, their sisters of

A WARDROBE OF WIGS FOR CLEO-
PATRA — From long black hair styles
like this to ones that were brightly color-
ed, the glamorous Queen of the Nile boast-
ed a whole wardrobe of wigs. The style
she wore most — long, straight black hair
with bangs — was coppied by her subjects
and, from time to time, by women down
through the centuries.

long-ago thought of it first. An ex-
tensive study by the Breck Hair
Care Research Center shows there
is nothing new under the sun —
not even wigs. Women as far back
as Cleopatra used them not only for
beauty and to add variety to their
costumes, but as a “hat” to ward
off sunstroke.

The ancient Greeks, whose in-
fluence on Western civilization is
legend, gave us the use of hair dyes,
then compounded from roots, herbs

THE GRECIAN INFLUENCE — Coiffures
of ancient Greece were elegantly simple,
complementing the popular attire. Featur-
ed in the hair were interesting decora-
tions of metal and ribbons designed to
keep the classically sculptured hair in
place.
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and minerals. The women applied
them to their own hair, which like
their dress, was classically simple.
Curls and waves, combined with rib-
bons and metal bands, made up
milady’s coiffure. :

The Roman matrons adopted the
more elaborate practice of using
wigs. A common style was a solid
mass of ringlets built on a wire
frame and reaching from ear to ear
across the front of the head.

Queen Elizabeth of 16th century
England, more noted for her politics
than her femininity, was neverthe-
less, a lady of fashion. The colors

" .
BOUFFANT A LA MARIE ANTOINETTE
— During her day the enormous, extra-
vagant creations, fantastic in height and
ornamentation, were more headress than
hairdo. Cap wigs, horsehair cushions and
wire frames were used in the construction.
Hairdressers then added ribbons, jewelry,
feathers and flowers to their monumental
efforts.
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of her coffures were emulated as
well as the style. She owned 80
elegantly arranged wired wigs
ranging from auburn to gold. Al-
ways interested in new ventures,
her court was the first to use the
technique of curling hair by wind-
ing it around hot pipes.

The Breck researchers also found
that Marie Antoinette carried the
fashion of wigs to its all time high.
Because of her small figure, she
ordered that enormously high hair
styles be designed for her. And, she
insisted that all the women at court
wear these grotesque styles as well.

Because the Queen of France was
queen of fashion by royal decree,
all the courtiers were forced to fol-
low her lead. In most cases this
proved rather unfortunate. Once the
elaborate headresses were construc-
ted — with the help of horsehair
and wire frames — they stayed for
days and days without recombing
or shampooing. Not that shampoo-
ing would have done any good.
What passed for shampoo in those
days — anything from camomile
tea to vinegar mixtures — didn't
make the hair any easier to handle.
Today’s more fortunate modern
women can go from one elaborate
hairstyle to another every few days.

The long, straight styling so dear
to the hearts of modern girls is
patterned after, of all things, Leo-
nardo da Vinci’s “Mosa Lisa”. This
lady of Renaissance Italy wore her
hair parted in the center and drawn
straight back from the face.

In the 19th century, Queen Vic-
toria, who ushered in the age that
bears her name, kept her hair styles
as simple as that Madonna. The
only ornate touch was braids coiled



and fastened over each ear and
adorned with feathers, flowers or
combs.

At the end of the century, a man
named Marcel Grateau gave birth
to the beauty salon business when
he discovered the process of perma-
nent waving. One of his most fam-
ous customers was Lillian Russell.
Her huge, plumed hats were worn
back on her head to reveal her new
“marcelled” hairdo. She set the coif-
fure pace that others followed.

Economics, too, have played a
role in women'’s ability to follow the
latest fashion trends. When the

DIOR'S “NEW LOOK" — Here are dress
and hairdo typical of the post World War
IT years. Unsophisticated and rather bland
by today’s standards, the hairdo is never-
theless closely associated with the tradi-
tionally compulsive urge of women to cut
their hair after a war period.
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wave was introduced in 1906, only
18 women were brave enough to
endure the eight to 10 hours neces-
sary for the operation and rich
enough to afford the fee of $1,000.

With the silver screen came a new
set of heroines to imitate — Theda
Bara, her hair loose over the ears or
caught in a coil on her neck; Clara
Bow, with her bobbed hair and new-
fangled bobby pins; and platinum-
haired Jean Harlow, who had wo-
men peroxiding and bleaching their
hair for the first time in modern
days.

Cold waves (permanent waving

CURRENT STYLE-SETTER —  Modern
women are no exception to the centuries’-
old practice of emulating an attractive
hairdo. The Jackie Kennedy look was the
pace setter of the early '60s and thus
another fashionable milestone goes into
the annals of hair styles through the ages.
— Photos courtesy Breck Hair Care Re-
search Center
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without machine heat) came in rather than a style in itself) her

with the depression in the 1930’s.
Home permanents (kits for do-it-
yourselvers) which were an exten-
sion of this type of waving, soon
followed. During the World War II
years, women swept their hair up
in a pompadour topped by curls and
secured with combs, or wore it
short to fit under a military cap.

Politics can also be a factor in
fashion. Witness the tremendous
popularity of the Jackie Kennedy
look a few years back. Thanks to
the introduction of the aerosol hair
spray and the body wave (process

to give hair backbone to hold a set,

stylish well-groomed look could be
widely copied. Mrs. Kennedy did
for the bouffant hairdo what Cleo-
patra did for wigs in ancient Egypt.
And so the wheel of fashion turns,
back in a full circle.

Today’s modern woman, confident
of her own role, strives more and
more for an individual look — tai-
lored to her own needs and person-
ality — one eye, nevertheless, on
the fashion leaders to see what the
latest coiffure is. But there’s really
nothing new about her efforts; they
started with Eve.

Summer Is Nearly Over!

majority of our chapters.

This means organizational activity will be resumed in September for the

Let’s make a concentrated effort during the remaining four months of our
MEMBERSHIP DRIVE to make an oustanding record of achievement.

THERE IS AN INSURANCE PLAN TO INTEREST EVERYONE! LET’S
KEEP “SAJUNGA” GROWING AND FLOURISHING.
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